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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩২৩৫

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা সা'দ

باب: ومن سورة ص

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن بشَّارٍ حدَّثَنَا معاذُ بن هان ابو هان الْيشْرِي حدَّثَنَا جهضم بن عبدِ

اله عن يحي بن ابِ كثيرٍ عن زَيدِ بن سلام عن ابِ سلام عن عبدِ الرحمن بن عائشٍ

الْحضرم انَّه حدَّثَه عن مالكِ بن يخَامر السس عن معاذِ بن جبل رض اله عنه

َّتح حبالص ةلاص نع غَدَاة ه عليه وسلم ذَاتال صل هال ولسنَّا رع تُبِساح قَال

كدْنَا نَتَراءى عين الشَّمسِ فَخَرج سرِيعا فَثُوِب بِالصلاة فَصلَّ رسول اله صل اله

عليه وسلم وتَجوزَ ف صلاته فَلَما سلَّم دعا بِصوته قَال لَنَا ‏"‏ علَ مصافّم كما انْتُم ‏"‏ ‏.‏

لاللَّي نم تقُم ّنالْغَدَاةَ ا مْنع نسبا حم مُدِّثحاس ّنا ام‏"‏ ا قَال نَا ثُملَيا انْفَتَل ثُم

فَتَوضات وصلَّيت ما قُدِّر ل فَنَعست ف صلات حتَّ استَثْقَلْت فَاذَا انَا بِربِ تَباركَ

لاالْم مخْتَصي يمف ‏.‏ قَال ِبكَ ريلَب دُ ‏.‏ قُلْتمحا مي فَقَال ةورص نسحا ف َالتَعو

درب دْتجو َّتح َفتك نيب فَّهك عضو تُهيافَر ثًا قَالا ثَلارِي ‏.‏ قَالَهدا لا قُلْت َلعالا

يمف قَال ِبكَ ريلَب دُ ‏.‏ قُلْتمحا مي فَقَال فْترعو ءَش لك ل َّلفَتَج ثَدْي نيب هلنَاما

يخْتَصم الْملا الاعلَ قُلْت ف الْفَّاراتِ قَال ما هن قُلْت مشْ الاقْدَام الَ الْجماعاتِ

قُلْت يمف اتِ ‏.‏ قَالوهرالْم ف وءاغُ الْۇضبسااتِ ولَودَ الصعاجِدِ بسالْم ف لُوسالْجو

ّنا ماللَّه ‏.‏ قُلْت لس ‏.‏ قَال امين النَّاسو لةُ بِاللَّيلاالصو ملاْال ينلو امالطَّع امطْعا

اسالُكَ فعل الْخَيراتِ وتَركَ الْمنْراتِ وحب الْمساكين وانْ تَغْفر ل وتَرحمن واذَا

َلا ِبقَري لمع بحكَ وبحي نم بحكَ وبلُكَ حاسفْتُونٍ ام رغَي فَّنفَتَو متْنَةَ قَوف تدرا

ا ‏"‏ ‏.‏ قَالوهلَّمتَع ا ثُموهسرفَاد قا حنَّهه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر ِكَ ‏"‏ ‏.‏ قَالبح

ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏ سالْت محمدَ بن اسماعيل عن هذَا الْحدِيثِ
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فَقَال هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏ وقَال هذَا اصح من حدِيثِ الْوليدِ بن مسلم عن عبدِ

الرحمن بن يزِيدَ بن جابِرٍ ‏.‏ قَال حدَّثَنَا خَالدُ بن اللَّجلاج حدَّثَن عبدُ الرحمن بن عائشٍ

رذَا غَيهو دِيثالْح ره عليه وسلم فَذَكال صل هال ولسر تعمس قَال مرضالْح

ولسر تعمس شٍ قَالائع نب نمحدِ الربع نع هدِيثح يدُ فلالْو رذَا ذَك‏.‏ ه فُوظحم

اله صل اله عليه وسلم ‏.‏ وروى بِشْر بن برٍ عن عبدِ الرحمن بن يزِيدَ بن جابِرٍ هذَا

الْحدِيث بِهذَا الاسنَادِ عن عبدِ الرحمن بن عائشٍ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏.‏

وهذَا اصح ‏.‏ وعبدُ الرحمن بن عائشٍ لَم يسمع من النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏.‏

বাংলা

৩২৩৫. মুহাাদ ইবন বাশশার (রহঃ) ..... মুআয ইবন জাবাল রািদয়াা আন থেক বিণত। িতিন বেলন,

একিদন ভাের নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ফজেরর সালােত আসেত দরী করেলন। এমনিক আমরা ায়

সূয উেঠ যাে বেল ত করিছলাম। এমন সময় িতিন ত বিরেয় আসেলন। সালােতর ইকামত দওয়া হল।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সংিভােব সালাত (নামায) আদায় করেলন। সালাম শেষ িতিন

উের ডাকেলন। আমােদর বলেলনঃ যভােব তামরা আছ সভােবই তামােদর কাতাের বেস থাক। এরপর

িতিন আমােদর িদেক িফরেলন। বলেলনঃ আজ ভাের তামােদর কােছ (যথাসমেয় বর হেয়) আসেত আমােক

িকেস িবরত রেখিছল স িবষেয় আিম তামােদর বলিছ। আিম রােতই উেঠিছলাম। উযূ কের যা আমার তাকদীের

িছল স পিরমাণ (তাহাুেদর সালাত (নামায) আদায় করলাম। আিম সালােত তািভভূত হেয় পড়লাম। ঘুম

ভারী হেয় এল। হঠাৎ দিখ, মহান আা তা’আলা সুরতম েপ আিবভূত হেয়েছন। িতিন বলেলনঃ হ

মুহাাদ!

আিম বললামঃ ভু আমার, বাা হািযর।

িতিন বলেলনঃ মালা-এ-আলায় িক িনেয় আেলাচনা হে?

আিম বললামঃ হ আমার রব, আিম তা জািন না।

আা তা’আলা িতন বার উেিখত উি করেলন।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ আিম দখলাম িতিন আমার কাঁেধর দুই হাির মােঝ তাঁর হাত

রাখেলন। আমার বুেক তাঁর অুলীসমূেহর শীতল ছায়া আিম অনুভব করলাম। এেত িতিট ব আমার সামেন

িতবাত হেয় উঠল। সব আিম িচেন িনলাম। িতিন বলেলনঃ হ মুহাাদ!
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আিম বললামঃ ভু আমার, বাা হািযর

িতিন বলেলনঃ মালা-এ-আলায় িক িনেয় আেলাচনা হে?

আিম বললামঃ নােহর কাফফারা িনেয়।

িতিন বলেলনঃ সেলা িক?

আিম বললামঃ জামাআেতর উেেশ পােয় হঁেট যাওয়া, সালােতর পরও মসিজেদ অবান করা, কের সময়ও

পিরপূণভােব উযূ করা।

িতিন বলেলনঃ এরপর িক িবষেয় আেলাচনা হে?

আিম বললামঃ খাদ দান, নরম কথা, মানুষ যখন িনাম তখন রােত সালাত (নামায) (তাহাুদ) আদায় করা।

িতিন বলেলনঃ আমার কােছ চাও।

আিম বললামঃ হ আা! আিম যাা কির কলাণকর কােজর। ম কাজ পিরতাগ করার। িমসকীনেদর িত

ভালবাসা; মাফ কের িদন আমােক, রহম কন আমার উপর। কান সদােয়র উপর যখন িফতনা-মুসীবেতর

ইরাদা কেরন তখন আমােক আপিন িফতনামু মৃতু িদন। আিম চাই আপনার িত ভালবাসা। আপনােক যারা

ভালবােসন তােদর ভালবাসা এবং য সব আমল আমােক আপনার িনকট করেব সসব আমেলর ভালবাসা।

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আেরা বেলেছনঃ এ িবষয়িট সত তামরা এিট পড় এবং তা িশেখ নাও।

সহীহ, মুখতাসার আল উলুি ১১৯/৮০, আয িযলাল ৩৮৮, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩২৩৫ [আল মাদানী

কাশনী]

ইমাম আবূ ঈসা িতরিমযী (রহঃ) বেলনঃ এই হাদীসিট হাসান-সহীহ।

মুহাাদ ইবন ইসমাঈল আল-বুখারী (রহঃ)-ক এই হাদীসিট সেক আিম িজাসা কেরিছলাম। িতিন বেলেছন,

এিট সহীহ। এিট ওয়ালীদ ইবন মুসিলম-আবদুর রহমান ইবন ইয়াযীদ ইবন জািবর-খািলদ ইবন লাজলাজ-আবদুর

রহমান ইবন আয়শ হাযরামী (রহঃ) সূে বিণত হাদীসিট থেক অিধকতর সহীহ। শেষা সনদিট মাহফূজ বা

সংরিত নয়। ওয়ালীদ (রহঃ) তার িরওয়ায়াত আবদুর রহমান ইবন আয়শ (রহঃ) সুে বণনা কেরন য, আবদুর

রহমান (রহঃ) বেলনঃ আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলেত েনিছ।

িবশর ইবন বকর (রহঃ)-ও এই হাদীসিট আবদুর রহমান ইবন ইয়াযীদ ইবন জািবর (রহঃ) সূে বণনা কেরেছন।

এেত আেছ আবদুর রহমান ইবন আয়শ-নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক। (এেত ’আিম েনিছ’ কথার

উেখ নই।) এিট তুলনামূলকভােব সহীহ। আবদুর রহমান ইবন আয়শ (রহঃ) সরাসির নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম থেক িকছু শােনন িন।
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English

Narrated Mu'adh bin Jabal [may Allah be pleased with him]:
"One morning, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was prevented from coming to us
for Salat As-Subh, until we were just about to look for the eye of the sun
(meaning sunrise). Then he came out quickly, had the Salat prepared for.
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) performed the Salat, and he performed his Salat
in a relatively quick manner. When he said the Salam, he called aloud with
his voice saying to us: 'Stay in your rows as you are.' Then he turned coming
near to us, then he said: 'I am going to narrate to you what kept me from
you this morning: I got up during the night, I performed Wudu and prayed as
much as I was able to, and I dozed off during my Salat, and fell deep asleep.
Then I saw my Lord, Blessed and Most High, in the best of appearances. He
said: 'O Muhammad!' I said: 'My Lord here I am my Lord!' He said: 'What is it
that the most exalted group busy themselves with?' I said: 'I do not know
Lord.' And He said it three times." He said: "So I saw Him place His Palm
between my shoulders, and I sensed the coolness of His Fingertips between
my breast. Then everything was disclosed for me, and I became aware. So
He said: 'O Muhammad!' I said: 'Here I am my Lord!' He said: 'What is it that
the most exalted group busy themselves with?' I said: 'In the acts that
atone.' He said: 'And what are they?' I said: 'The footsteps to the
congregation, the gatherings in the Masajid after the Salat, Isbagh Al-Wudu
during difficulties.' He said: 'Then what else?' I said: 'Feeding others, being
lenient in speech, and Salat during the night while the people are sleeping.'
He said: 'Ask.' I said: 'O Allah! I ask of you the doing of the good deeds,
avoiding the evil deeds, loving the poor, and that You forgive me, and have
mercy upon me. And when You have willed Fitnah in the people, then take
me without the Fitnah. And I ask You for Your love, the love of whomever
You love, and the of the deeds that bring one nearer to Your love.'" The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: "Indeed it is true, so study it and learn it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মু‘আয িবন জাবাল (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38626

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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